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'SVENSKA CANADA-TIDNINGEN, Winnipeg, Man., Torsdagen den 9 Mars, 1922.

BREV FRAN NEW NORWAY, ALTA.

ldag &r det ruskigt och kallt hir |

New Norway, och nir jag ser, hur
snon ryker &Gver slitterna, och hor
vindens tjut, sk Ar det som om jag
mer &n vanligt uppskattar den simpla
plats hir, som jag och de mina fA
kalla t hem. Det &r en inre kins
la manar mig att med den store
nordiska skalden instkmma
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biir stdrre dag for dag, samt av att
kapitalet koncentreras sd, att snart
sagt endast nigra fA man pd en liten
vink kunna fA all industri, som #&r
for minniskans vilmiga sd nddviin-
dig, att avstanna, samt regulera pris
pd alla tdrnddenheter efter behag,
diirigenom spridande ndd och elinde
Gver hela viriden. Det ena landet ro-
par pd hjidip efter det
siindes fotografier av uthungrade och
dbende fordldrar och barn frin

dirigenom uappviicka en medlideam
hetskiinsla | bittre lottade minni
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| Barn &r en Guds gava, och livsfrukt
ar en skank, sager skriften. Jag kom
mer ihAg att jag har last om en fat
tig vid ett visst till
fille en friga till ndgra
uppsatta och Fra
Vilket ér lovligt, att hjil-
eller att drapa det De till-
Ltego det; och frigan
obesvarad samt obesvarad
Atminstone kiass, till vilken
framstilld Losningen pa
denna friga mA snart avgoras pd ett
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sin nda, och man spirjer,
e vill bliva utav dettabarn?
Det stora virldskriget &r nu endast

slumrar

lugnt

1

att fiana i sagan, men som alitid ef-
ter en storre storm, finper sogfaren
ganska fruktansvirda edterdynipgar
pd den stora oceanen. S& ock .|
Befolkningen i alla wirldens ldnder
har pA ett eller annat siitt en sorns
efterrikning frin detta, si vil som
frin alla andra krigsforbannelser.
Och hur kan vi viinta annat.

Nir vi tinker pd att omkring 8,004,
000 liv samt $300.000,000,000 virde av
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sam
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med detta Ett efterievande lllhu!
— barn till dessa miin, som lade ner|
sitt Hv f6r de sina och sitt land, rom |
det heter — det sthr nu Infbr spdrs-|
milet att utreda dem Dbista vigen

varigenom dessa ocerbrda summor!'
skola kunna ersittas, allt efter som
mammonisterna gora sina krav. Lar

da mar och kvinnor plstd att kriget
mellan Ryssiand och Japan med de
dirpd fGijande scoiala oroligheterna
i Ryssland, hade till 16ljd att den ar

befolkningen bdrjade
den betrycktia
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ter. Varfor Ryssiands nationeila sir
har varit sd hirt att lika,
fore | f6rsta hand detta onda ej kun

de forebyggas | tid, det vill jag lam-

och var

ma till lisaren att besvara 2:dra
Mose Bok 14 och 15 kapitel kanske |
har ndgot att siga. Btt dr sikert, |

att har ett ont birjat gora sig gillan-
de | vir kropp, det fAr dA vara indi-
viduellt elier vir samhills kropp, om
det onda ej férebygges | tid, sd mi
det ta sin naturliga kurs. Detta har
som oftast haft Sdesdigra foljder ph
alla omriden. Dirfér, pir man for-
pimmer den jisning, som existerar |

andra. Det |

den
ena kontinenten till den andra f6r att |

itm“cd(hlnwmoel
egendom gick till spillo, och icke nog | fingo em falsk fOrestilining om

viirlden pA alla omriden, sd tycker
jag hora kung Oscar II:s férmaning

“Upp att verka, upp att mbta,
dagens krav med vaknat mod
Ej dig hoves vekt f6rndta
livets kraft, den &r for god
att | fAfing sorg forspillas,

en verklig “hero” var. Meningen va}!
ett bigt mil | de flista fall men
medien drogo dem ned | sorger | stil-
let. S4 med unga Sickor. Fi de for
tidigt lisa kirlekshistorier, skapa de
sig | sin fantasl en sorts hjilte ehzr:
dessa bockers innehdll och “hjiiten
visar sig senare vid ndrmare bekant.
skap, kanske forst i iktenskapet, wa-|
endast en skriviare, drinkare

Unga, omogna flickor kunna
ja pA riitt och oritt, utan de f
sitt fordirv
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ne barnen anfdrtrod
sin viArd av vir himmelske fader
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da |}
att skydda dem frestelser
ldngt de {Ormar

Om foridldrarne tdnka pd, vilken
fara det ir for barnen att lidsa dilig
lasning, sA4 kunna de skydda dem
frin ndgot verkligt ont. Olyckligtvis |
dro de mest opassande bdckerna, do;
mest spinnande och intressanta for
barnasinnet, sivil som f6r dldre per"y
soner. Allt som liter underbart, &r
begirligt f6r barmens sinne. Tink |
blott pA huru gima de lyssnar till|
sagor och berittelser. |

Innan barnen fi tilldtelse-att lln{
en bok eller beriittelse, sd borde for-|
dldrarne veta innehdllet. Om de ej
hava tid eller lust att sjilva lisa, sd
kunde ldrare eller lirarinna lmtrl-;
gas anglende lisningen. De kunna
siga huruvida en bok &r bra
inte

eller |

JAt dig ej av tvivel villas”

Den som har foresatt sig att pd ett |
Arligt sitt gora sitt f6r att fd lo.-&mng!
pd dagens brinnande frigor han har;‘

tid varit utsatt f6r midnga motstri- |

viga foljder, fortal och allt sddant |

Foljande dr av ovannimnda forfatta

re ett gott medel

Men om dig sjalv fortalet praster
korat

till offer, ack, sd vredg

Hur djupt d d “

Ja padngar for tidnin
gen ett lycka till god
br for 1Angt och osar
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] Om 71 t a
wh skr .
uppbygge
Frank Olson
Den 28 jan., 1922
BARNENS LASNING.
Fredagen den 27 jan. hade jag in
bjudits att nédrvara vid hogskolan i
Kelly Ward, Cancroft, Idaho, vid
“Parents and Teachers Association
Meeting”

Efter en angenim sliddtur stego
av vid hogskolan och sedan vi pélsat

vi

av oss, inbjodos vi till skolsalen och
hunno endast intaga vira platser |
skolbidnkarne, dA motet pabédrjades

Gemensamt sjongs “America” pd std-
fot
Protokollet

ende
frAn foreglende
upplistes och godkiindes. Nista num-
pd  programmet “the What,
How and Why in Pupils Reading” av
rs Mr Child och Mr

De ena utreddes

mote

mer var
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Ja arfore 1 Dessa
k a frigor av
dn man
Ogonblicket tinker sig Det
en fader eller moder att se till det

barnen erhdlia god, nyttig lisning, ty
dirigenom danas deras sjilar och of-
ta deras framtida vil eller ve

Det finnes minga exempel pd att
barn hava tillignat sig en falsk fOre-
stillning om livet gemom dAliga bdec-
ker och lisning. Minga av dessa d&-
liga detektiv- och vilda viisterns hi
storier hava uppiggat unga pojka:
till dventyrsiystnad, och de ba ka- |

stat sig in i vildsamma Eveatyr. DO‘

de
vad

En fattig gosse, som brukade vakta
boskapen, var mycket begiven pd lis-

ning. Han rdkade komma &ver en
sorts lagbok, som han djupt intres.
serade sig for. Han tankte, att en
| advokat ville han bliva, ndr som han
blev stor Att hjilpa minniskor
gom voro i tringmél av ndigon sort
| det blev fér honom ett efterstrivans

viart mal i livet Varje 6re han kun
de undvara, forvandlades i bbcker
vilka llade juridik

Han ocksd genom 1 energl
¢ higt ansedd lagkarl nom att
1 1 bok kom | hans hénder, blev
hans anlag uppmirksammade ¢
' levde for sin kallelse Jag
f ( haft 5t vissa st

ie hava genom bock

ignat n kunskap, son

Jag vill omtala min egen erfarer

barndomen

sAsom

jag

Ifalle | hogskolar
de narvarande
D¢ 1 barn, [0ljde ag ofta
min t kyrkan Han gick
il L t d ej forsu nan
v A hogmaiassan eller aftonsan
sondag, d4 vi kommo hen
1 rkan, frdgade han mig, vad
pristen hade talat om
horde jag pd vad prasten sa
blev mitt s
vet du inte, att vi glr
il att f4 hora Guds ord?
Du » vara uppmirksam och lys
na till I s predikan sade litet
for
Uppriktigt sagt, s4& brukade jag
sitta och betrakta allt, som foll mig i
ogonen. Inte ens en tanke pd att lyss
na till vad prasten sade, f6ll mig in
Jag langtade biott att han skulle slu
ta. Jag var ett barn och forstod inte

béttre .

Men jag dlskade min fader hogt,
och jag ville girna behaga honom.
Alltsd bemddade jag mig att lyssna
déarefter, och di4 min fader #iter fra-
gade mrig en annan sondag, s4 kunde
jag beritta négot. Foljden blev, att
jag kunde beritta mest hela
predikan, d& vi kommo hem. Mitt
minne skidrptes och jag kan annu ||
dag beritta vad prist eller féredrags
hillare sagt eller ock vad jag sett pa
biografen. FoOr mitt goda minne kan

snart

jag tacka min fader. Annu en god
sak blev foljden Jag erholl en va-
na, som foljt mig anda hitintills, att
ailtid med uppmirksamhet Ilyssna
till foredrag eller predikningar, m. m
J I min fa S
Var)e och mod
barnens lasning

Maria Johansson.

Utah

DEN FORESLAGNA BETJANINGEN
TILL SJOARNA UNDER SOM-

MARTIDEN.
Det forsiag sonm
aturen att und
tag skulle avga H
Lake Winnipegs
kas med kiar
ej veta orsake
detta forslag, ar
rosta emot det
e Och

Detta ar emel

pa sake

n

ntliga

ckan, da de hava

L aliaredan ar en
stor del folk som beg.va sig dut ut
sommartiden. Frin arla morgon till
senan kvill se vi vigarma dit fylida
av automobiler, allt frdn den lilla
Forden till de mest luxiosa maskiner

Desto biittre vigarna bli, desto mera
kommer dessa firder ut till sjostrin-
derna om sOndagarna att okas.

Helt naturligt gir man sig den fri-
gan: Varfor skola de som ej ha rid
att hilla sig med automobil gi miste
om det fortskaffningsmedel, som de
ha rid att anvinda sig av? Och det-
ta Ssnu mers som stirsta delen av

spArvagnarn

| folk kan tvingas att g till

{ operative Creameries,

dessa pd grund av sitt arbete under
veckans lopp ef ha tififilie att kom-
ma ut under andra dagar in sinda-
garna

Huvudmeningen med sdndagsiagen
ir att skydda oss frin att utféra ond |
digt arbete under sdndagen Men
nodvindigheten av att hava en del
sidana arbeten | vira samhillen ut
forda erkinnes numera
inbitne
kunna vi

av dven den
illa

ju nimna sondags

mest sabbatarian Som

3

a de erkinnas nu vara
svindiga. Det ir sdndagsarbe

dr nbdvindigt, men de
i arbeta, f& | stilllet fritt
dagar, varfor de under

ns lopp ej behdva Overarbeta sig

s sétt kunna ocksd jirnvigarna

handla med sina arbetare For ov

rigt &r det ett faktum, att ett tAg gAr

ut till Winnipeg Beach pd séndagen
under sommartiden, men som det ldm
nar Winnipeg midnatt pd lordagen,

medfolja endast sidana personer,
blivit férsenade att taga ett tidigare
tAg for att komma ut till sina som-
marstillen.

som

Orsaken varfdr detta forslag borde
hava allt mbjligt understdd, ir att fol-
ket hir | staden skulle givas tillfklle
att komma ut till sjbarna under vir
korta sommartid. Komma ut i den
friska luften och fora ett hilsosamt
uteliv s4 mycket som mdjligt. Detta
ir ej religionsfriga: det ir en remt
humanitir friga.

Det siiges mihinda, att om folk
lJamnar staden under sdndagen, kun-
na de icke gi till kyrkan. Idén att
kyrkan
genom att forhindra dem till andra
arrangemanger, fir att ha en mycket
liten kinnedom om ménsklig natur.
Kanske vore idén att bringa kyrkan
till folket under de heta sommarmai-
paderna icke illa Aftonpredikningar
i paviljongerna dir ute kanske skulle
nd ett antal Ahdrare #n i
den

storre sta-

Detta ar emellertid att komma bort

frdn amnet Detta ar icke en religios
man gor oklokt att disku

£ ‘ran nna synpunkt Det

’ a och beslutas for

et ad som bédst for

2 de Ag ar

U.FM. nyheter och
anteckningar
Selkirk och Sprnn‘gfr;eul debattera.

U.F.M
vilken

17 forra ménaden hade
i

av

Den
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en

Agas vara en de mest intres

nta som hdllits i ostr
Det

d
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var
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ot “Att de
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inkbpa och kontrollera
1

8 jarnvégar
KL h

fullsatt

nio var skolsalen i Gunton
folk frAn Teulon, Oak
Bank, Winnipeg distrikten runt
omkring For timme lyss-
nade publiken med spint intresse till
Den forstnimnda forenin
gens representanter, vilka talade for
frigan, blevo de vinnande. Mr. G. W.
Tovell, sekr fér Manitoba Co
om

al

v
av

och
over en

debatten.

erare
talade aven
organisation

Aftonen avslutades med en trevlig
box social, vilken gav en inkomst av
$70.80

Marquette och Neepawa hdiler
intressant méte.

Den 15 febr. hade Marquette och
Neepawa distriktsforeningarna en de-
batt 1 kyrkan | Arden. Den stora sa
len samt de angransande klassrum-
men voro overfyllda av folk, men &n-
dock var det en hel del som ej fingo

sittplatser Subjektet var detsamma
som ovannimnda debatt i Gun
ton, och Marquette foreringen, vilken
den jakande sidan, blev den
God g och musik ut
§ édven, och lunch serverades av
damerna 1| rden Metodist
i hade godvilligt
upplat kal
Miilbrook organiserar Junior
avdelning
ingdomsférening av UF.M
s i Millbrook. De f¢
emmarna hollo for en tid
An S orsta mote, som var mycket

giort

lagom

Den anlande just

homesteader, som
Kaleida
ticke
beho-
Millbrook

av

»] aviagda klader
|

Kvinnoféreningen

alla
e en korg
2 1 Gimli

siack

behovande

de be

s {Or

hovande
Uecatibrerna frin Norris Lake vinna.
En samlades |
Tews att Ahdra debatt
Norris Lake och Teulon for-
ningarna. Den Ovriga delen av pro-
grammet upplog tal, musik och en
utindrkt lunch

folksamliing
for

ballen

Mot vaster,av KAL

Sent pd kvillen tivdagen den 1
februari steg jag av tiget vid Malak-
nnhl.?u.-‘unu“r

—

Titan 10-20 Kerosene Tractor
Pris reducerat $270

Priser nu i effekt som foljer:
Kontant pris F. O. B. féljande branchkontor:

$830

Brandon; Winnipeg, Man.
Estevan; Regina; Yorkton, Sask 860
North Battleford; Saskatoon, Sask. 875
Calgary; Edmonton; Lethbridge, Alta. 895

Moderata villkor ges till var man, som ej kan betala heit kontant

Speciellt anbud, giilande till 1 Maj 1922—endast

Till var man, som kdper en Titan 10-20 Kerosene
Tractor fére 1 maj 1922, giva vi en 3-furrow Tractor-
plog absolut fritt, f.o.b. Hamilton, Canada, eller, om ni
redan har en limplig plog, ge vi i stiillet en tractor
disk harv.

DET STORSTA VARDE NAGONSIN ERBJUDET
I TRACTOR FARMNING UTRUSTNING

Kom ihag att Titan Tractor siljes kemplett med
manga viardefulla delar, som ni med andra tractors
maiste betala extra for. Besok er lokalagent eller
tillskriv narmaste bolagsavdelning.

INTERNATIONAL HARVESTER COMPANY
OF CANADA
HAMILTON CANADA

UNGA MAN

som ha lust till art lira kiinna sig sialfva, skulle skrifva efter
ett exemg 'wr af N. Rosenberg Co's beromda bol

“LIFVETS "HEMLICHETER”

ndlar lifvets hemlighetar, iktenskapet, minga slags sjukdo-
ggande och hur man kan sig wjalf 1 he

h Br 1 hog grad i ntresss 8 es fritt | forsegladt omslag u

som ph ett postkort eller i brel instnder sin adress till den pdlithga lakarefirman

N. ROSENBERG co.' 17 N. Dearborn St., Room 216, Chicage, Wl

nt | en

mitt

mous

Revelstoke
Dalen dr hir nAgot tringre
Folket bor pA den higre
delen av dalen, under det att de rija

emellan och Sica

én
vid Golden

den ligre delen fé6r hoslatt Den lig

re delen stdr namligen Gversvimmad
frdn vérfloden tills vid midsommar
tiden /
4
Om virt folk didr hade intresse for ‘.}“
saken, skulle de mycket litt kunna
hava en livskraftig svensk foren DET ENDA BOTEMEDEL
er kyrka. D& man tinker pA vilka }Il\ng"rvn‘u;: A“P..\ FR "
lAnga viigar vArt folk pA pririen far
for att komma samman, di forvinas Alla skiningavird
man Vid mitt besdk 14g snén djup - : .'r."l
och det snbade alltjaimt mera. TAg “’;‘w‘w'_ =,
forbindelsen var avbruten av snd 3

skred
i enslig och snovit

uppe 1 bergen, och trakten lAg
stillhet. PA kvil
len den 8 hade vi ett litet mote i de
ras “hall”, men ménga hade icke vi
gat sig ut

$#5.00 och $3.00
ed instrument h fullstindig

ruksanvisning. Pingarna tiliba.
om vi ej ernd resultat.

I tvl storleksr

t, diir vi ¢} ha agent
forskottabetalt eft

briset

varje or
vi det
insipdande

av
Det dr ett mddosamt arbete att

ja land hir, men d4d det dr gjort, ar |

skirden ganska och dven av

namningen jimnare &n ute pa prurl—'

en. En del av vart folk tinka nista |

sommar bdrja inféra bidrodling

med en stor barnskara ir omdojligt att

fA ett hem ‘vidlordnat och lyckligt

vistelse | samhillet At-
jag gistfrihet hos familjen H
han borde besika familjen Smh-nwrg‘:{

|
ro- |

W: CHEMICAL
PANY LIMITED
SASK

silker,

Under min
njot
Sederberg

Om négon tror, att det

Henry Brothers Limited

for att bli angendamt Overraskad ,{- 277 Smith St.
Det lir finnas Atskilliga svenskar | ¢
spridda mellan Tappen — Notch Hill |£ Rengoring och fiargning.
och Chase, men pd grund av den dju- ¥ "Tillfreds:iillelse siker”
pa snon och taAgtidernas osa t, 1% i 2
beslét jag att fara forbi dessa plat- | & Tel.: N 1151 4 telefoner.
» . .
Bland an
e | o L Gl i A i oy
4 J 1
J Soderquist, Gouven 15k
i och négra familjer med ho
onsiae romm 1 o wave, s 3| MUSIKANTER
det finnes svenskar, som

¥ lera ammanhillning och ville FIOLER repareras fort
bilda en svensk folkk LAt oss billigt och .
I ntra var ar Mgt oc bra

Allt arbete garanteras

o . % Prisuppgift pd begdran.
Fredagen den 10 februari tillbrir Vind eder fortroendefullt tiil
gade Jag 1 }\J’lll(“l‘)s en stad med
ndrmare 4 tusen Invanare och bet 0. L. HOLMGREN
livligare &n Revelstoke. Den lig 418 Sinclair St., Winnipeg, Man.

ger pA gransen mellan det grona lan-
det och Oknen och bebos till storsta o
delen av jarnvigsfolk C.N.R. och '
C.P.R. systemen motas dér Dagen

ien kallaste man sade sig ha haft

var

och tumédrer framghogs

pA ménga Ar och den lilla sno, som

18, virviade hastigt om i stormen fullt behandiade (doritag
Det har av och #HE funstis Atekilie ns, utan knif slier smir
Det har av r'Ll {ll funnits Atskilliga ta. Allt arbete garant "
venskar { Kamloops, men de hava Kom eller eofterskrit frl
aldrig hall reda p& varandra och sanateriebok.

DR. WILLIAMS BANATORIUM,
5023 University ave.
Minneapolis, Minn.

darfor har avsvenskningen verkat syn
rligen hastigt.

En jarnvigsingenior H. Busch slog
sig Ar 1913 ner | staden. Han gjorde

bekantskap med nigra svemskar. Da 54 Vitt jag har hort det enda forsok,
horde han ett rykte om en svensk lu- | %0™ gjorts | K. f0r svenskhetens be-
varande

thersk pastor, som for omkring | Al-
berta och hiil socialistiska foredrag
och predikade. P& grund dérav skrev
Busch tvl brev itll Augustana Colicge
och bad om vidare uppiysaning. Emel-
lertid bhirdes ingenting av. Fra B
vantrivdes, familjen fiyttade till
dstern och den Hila under bildning
varande gruppen skingrades. Det var

En ung kvinna 1! Schweitz, som hir-
om dagen Akte skidor, rikade falla
utfor en sluttning. Ett ben | hennes
| korsett tringde in { hennes kropp
| samt {Srorsakade hemnes dod.

Gynna vira anmemsérer. .




